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PYJHIK KOuqis BikropiBHa,
Kauouoam neodazo2ivHux Hayk,
Kuiscokuti cmonuunuii ynigepcumem
imeni bopuca I pinuenka
PEAJIIBALIIA MOXKJIUBOCTEM EJEKTPOHHOI'O HABUAHHS
CTYAEHTIB HEMOBHUX CHEI_[IA.JILHOCTEI7I Y IIPOLIECI
®OPMYBAHHS IXHHOI MPO®ECIMHOI IHIIOMOBHOI1
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI ¥

JUCTAHIIMHOMY ®OPMATI

VY 3B’s3Ky 3 BHOPOBaKEHHSIM OCBITH 4.0, mepexoAoM Ha IUCTaHLIiHI (opMu
HABYaHHS, IO 3YMOBJIEHO CIOYaTKy KAapaHTUHHUMH OOMEXEHHSMU CIPUYMHECHUMU
nangemiero COVID-19, a Hamani noBHOMacmITabHOIO BIMHOIO B YKpaiHl, aKTyalbHICTb
3aCTOCYBaHHS JHUJAKTHYHOIO IMOTEHLIady PI3HOMAHITHOIO TEXHOJOTIYHOTO apceHaily
€JICKTPOHHOTO HAaBYaHHS HE BUKJIWKAE€ CYMHIBIB. 30Kpema, PO3BUTOK IU(MPOBUX Ta
MEJIaTEXHOJIOT1  CHpHUsi€ MiABUIICHHIO €(QEeKTHUBHOCTI (OpMyBaHHS I1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y KOHTEKCT1 MPO(ECIHOTO CTAHOBJICHHS MailOyTHHOTO
(axiBus.

Oco6aMBOCTSIMM OpraHi3allii JUCTAHIITHOTO HaBYaHHS Ta pealii3allii OCBITHbOIO
Ipoliecy 13 3aCTOCyBaHHAM AucTaHIiitHOT TexHomorli Hy-Flex B KuiBcbkomy cTonmmyHoMy
yHiBepcuteTi bopuca ['piHueHKa € CynpoBiJl BUKJIaAaHHS JUCIUIUTIH IHIIOMOBHOTO LIUKITY
eJIEKTPOHHUMH Kypcamu Ha Tuiatgopmi Moodle [1; 2]. BapTo 3a3HaunTH, 1110 Taki Kypcu
MPOXOMSITh TpoLenypy cepTudikaiii Ta YKIaJeHi BIAMOBITHO JO OCBITHIX MpoTrpam
M1JTOTOBKU CTYJIEHTIB O3HAYEHHUX CIELI1AIbHOCTEH.

CrtyneHT HEMOBHHX creriaibHocTel («Xopeorpadis», «My3udHe MHUCTEITBOY,
«My3uuHe MUCTEeNTBO (CONBHUMU cIHiB)», «O0Opa3oTBOpUE MHUCTEUTBO», «Jlu3aitH») Ha
nepiomy (6akaaaBpCbKOMY) OCBITHBOMY PIBHI ONAHOBYIOTH MPO(ECIHO0 IHIIOMOBHOIO
KOMITETEHTHICTIO Y MeKax NuCIUIUIiHU “IH0o3eMHa MOBa (aHTIIiHChbKA)”, siKa Tiependavae
o0csr MaTepiany po3noaiaeHui y Mexax 10 3MiCTOBUX MOJIYJIIB.

3 ypaxyBaHHSIM BHIB 3aHITh, Iepea0adeHNX POOOYMMH MPOrpaMaMy HaBYaJIbHUX
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JTUCITUTUTIH OpTaHi3allis eJeKTPOHHOTrO0 HaB4aHHs Ha mmiatdopmi Moodle mependadae
BUKOHAHHS CTYJCHTaMH JICKIIHHUX, CEeMIHAPChKUX Ta MPAKTUYHUX 3aHATh, 3aBIaHb
CaMOCTIHHOT pOOOTH Ta MOJYJIBHOTO KOHTpOI0. Taki pecypcu sik GopyMm - T03BOJSIOTH
opraHizyBaTu OOTOBOpPEHHS, OTPUMATH 3BOPOTHUU 3B’S30K, a00 OIIHUTH AISUTHHICTH
CTYJCHTIB. 3aBASKM MOMJIMBOCTI J0oAaTH OyAb-siKi Meaiapecypcu 3acTOCyBaHHS
mwiatrpopmu Moodle ctae yHiBepcallbHUM, 3aBISKH MOXIIUBOCTI BOYIyBaTH POJIUKU 3
YouTube (3okpema Buctynu  TedTalk), a Takoxk Oyab-gK1 CTOpOHHI BIpaBH, CTBOPEHI
y pizHoMaHiTHUX pecypcax (Canva, Genially, LearningApps, Wardwall, Powtoon,
ThingLink, Wordart) 3a qonomororo html-kony.

3aBAsSKUA TEHJICHIISIM PO3BUTKY MEPCOHATI30BAHOIO HABYAHHS, a TAKOX Y Mexkax
BHUBYEHHS OKPEMHUX MOJYJIIB JUCHUIUIIHY “THO3eMHa MOBa (aHIIIIChKA), KPIM BUKOHAHHS
3aBAaHb Ha MuiatrgopMmi JaucTaHliiHOrO HaByaHHsA Moodle, cTymeHTamMm MokHa
3alpOIIOHYBAaTH J0AaTKOBO BijBigaTu BeOiHapu Cambridge, Oxford, Pearson, a Takox
MIPOXO/DKCHHS MAcCOBHX BIJIKPDHTHX OHJIAWH-KYPCIB TaKHX 3arajlbHOBITOMHX SIK OT
Coursera, EdEra, Prometeus, Udemy Ta iHIIuXx.

OCKUTBKM JOCTYMHICTh TEXHOJIOT1H JOMOBHEHOI Ta BIpTyalbHOI peaIbHOCTEH cTae
HIMPILIOI0 MEPCIEeKTUBA 1X HaWOMMK4YOl IMIUIEMEHTallll cTae Oulbll MOBIpHOW. Bike
CHOTOJ[HI Ha 3aHATTAX 3 1HO36MHOI MOBM MO’KHa BHKOPHCTOBYBATH CHEIlajbHI KapTKU
JOMOBHEHOI peanbHOCTI 3 cepii Octaland 4D+, abo cTBoproBatu BiacHi y pecypcei Unite
AR. HaitnonynsipHiluM BUAOM BIPTyaldbHOI CHUMYJIALIL, SKUW € TOMYyJSIPHUM Cepell
CTYJCHTIB HEMOBHHMX CIICHIAJIBHOCTEH y MekaxX IUCHUIUIIHK - € BIJIBIAYBaHHSA Ta
CTBOPEHHSI €KCKYPCii BIpTyaJIbHUM MY3€€M YU KAPTUHHOIO TaJIepeero.

OckUIbKY, TUCTaHIIHUN (opMaT HaBYaHHS Tepeadavae CHHXPOHHE, aCHHXPOHHE
Ta 3MIIlIaHE HaBYaHHsS OUIBIIICT, CTYJEHTIB 1HAWBIAYaJbHO BUBHIIYIOTH CBOIO
npodeciiiHy 1HIIOMOBHY KOMYHIKATUBHY KOMIIETEHTHICTh. BiaTak, 3 ypaxyBaHHSIM
JOCTYIHOCTI OKYJIIPIB BIPTYyaJIbHOT PEaIbHOCTI CTYIAEHTH MOXYTb ITiJIBUIYBaTH CBId
piBEHb BOJIO/IIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO KOPUCTYBAaTUCh TaKMMH JofaTkaMu sk Language
Lab, nepernsinatu VR ¢dinemu taki sk Mayflower, Solar System VR, noennyBaTu mpotiec

OTNIAaHOBYBAaHHS MOBOIO 3 BI3yaJlbHUM JIOCBIJIOM y (opMati BiJBilyBaHHS KapTUHHHUX
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ramepeit Ta my3eiB 3a momomororo The Omni Gallery, Great Paintings VR, abo
MOJOPOKYIOUM MAIlOl0 13 3aCTOCYBaHHSAM O€3IIaTHOTO IMPOTpaMHOro 3abe3reueHHs
Google Earth VR, abo mepeammaruBmm mgomatku Ha kmranT Brink Traveler [3; 4].
JIMaaKk THIHWI MOTEHITIall O3HAYEHHX J0JATKIB € 0COOJIMBO KOPUCHUM y MEKaX BUBUCHHS
TEMaTHKHU, IPUCBIYEHOT TTOI0POKaM, MUCTELITBY Ta ICTOPUYHUM aCTIEKTaM.

Otxe, peamizallisis MOXKJIMBOCTEH €JIEKTPOHHOTO HABYaHHS CTYACHTIB HEMOBHHX
crieliayibHOCTe y  mporeci  (GopMyBaHHS — iXHBOI  MpodeciiiHoi  1HIIOMOBHOI
KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI TMOJSTa€ y PO3IIMPEHHI OCBITHBROTO CEPEIOBHUIIA
3aBJISIKU IHTETpallii 1HHOBAIIMHUX TEXHOJOT1M HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB, MIEPEXOJy Ha
OlIBII TIepcOHaTI30BaHe Ta JudepeHIliioBaHe HaBUaHHS, IO 3aBISKH BKIIFOYCHHIO
acnekTiB rerWmiQikainii He JMIIEe CHOpUS€E MNIABUIICHHIO MOTHBALli J0 ONaHyBaHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO, a ¥ CIIpUsi€ CTUMYJIIOBAHHIO iX aKTUBHOCTI Ta PO3BUTKY TBOPYOCTI Y
KOHTEKCTI (hOpMYyBaHHS iX IHIIIOMOBHOI OCOOMCTOCTI, IIO CBOEK) UYEPIrol0 BIUIMBAE Ha
€(EeKTUBHICTh MOJAJBIIOI IHIIOMOBHOI MPO(eciiiHOi KOMYHIKAIll B MIXKKYJIBTYPHOMY
IPOCTOPI.
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